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INTRODUZIONE
Benvenuti
Grazie per aver scelto il sistema per l’intrattenimento 
domestico Bose® VideoWave™.

A questo punto il sistema dovrebbe essere configurato 
correttamente e, dopo l’esecuzione della procedura di 
calibrazione audio ADAPTiQ®, il suono all’interno 
dell’ambiente di installazione dovrebbe essere 
calibrato. Se queste operazioni non sono state 
eseguite, fare riferimento alla guida d’installazione del 
sistema VideoWave. Per aggiungere un altro dispositivo 
al sistema, vedere la sezione “Modifica della 
configurazione di sistema” a pagina 27.

Questa guida descrive il nuovo telecomando e spiega 
come utilizzare il sistema.

Descrizione generale del 
prodotto
Il sistema VideoWave presenta un monitor da 46 pollici 
e la dotazione comprende una console di controllo, 
un telecomando e un alloggiamento per iPod. 

Monitor

Console di 
controllo

Telecomando 
con click pad 

Bose®

Alloggiamento 
per iPod
5
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Descrizione generale del 
sistema
Il sistema di intrattenimento VideoWave™ offre un 
approccio esclusivo al controllo di dispositivi esterni 
quali un set top box via cavo, un lettore DVD Blu-ray 
Disc™ o un iPod. La soluzione viene controllata da un 
singolo telecomando, che è molto più semplice da 
utilizzare rispetto ai tradizionali telecomandi universali.

Il telecomando è dotato esclusivamente dei pulsanti 
necessari per il controllo di base del sistema. I controlli 
esclusivi dei dispositivi collegati vengono visualizzati 
sullo schermo e sono accessibili mediante il click pad 
presente sul telecomando. Per selezionare questi 
controlli aggiuntivi, toccare il click pad, scorrere con il 
pollice fino alla funzione (o al controllo) da utilizzare e 
premere il click pad.

Questo approccio è diverso e richiede un po’ di pratica 
all’inizio, ma offre dei vantaggi che l’utente potrà 
apprezzare mentre utilizza il sistema:

• Telecomando semplificato. 
Per facilitare l’uso del sistema, 
sul telecomando sono 
disponibili solo le funzioni 
fondamentali.

• Sono presenti solo i controlli necessari. 
Ad esempio, quando si sta guardando un programma 
televisivo tramite il set top box via cavo e si tocca il 
click pad, viene attivato il riquadro di controllo sullo 
schermo contenente solo i controlli necessari per 
azionare il set top box. Oppure, quando è in 
riproduzione un DVD, vengono visualizzati solo i 
controlli necessari per azionare il lettore DVD.

• Non è necessario distogliere lo sguardo dallo 
schermo. Quando si desidera selezionare un 
controllo, invece di abbassare lo sguardo verso il 
telecomando per trovarlo, è possibile evidenziarlo 
sullo schermo e selezionarlo mediante il pollice, 
senza mai smettere di guardare lo schermo.

Riquadro 
di controllo
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Panoramica del telecomando con click pad Bose®

Selezione sorgente
Seleziona i dispositivi collegati dal menu 
sorgente.
Vedere “Selezione di una sorgente” a 
pagina 12.

Ultimo canale
Visualizza il canale precedente della 
sorgente corrente (pagina 13).

Disattivazione/attivazione audio
Sospende o ripristina l’audio del sistema.

Vedere “Controllo del volume” a pagina 13.

Click pad
Visualizza e seleziona le funzioni della

sorgente e del sistema.
Vedere “Descrizione generale del click pad”

a pagina 9 e “Controllo delle sorgenti” a
pagina 14.

Pulsanti di navigazione
Consentono di spostarsi verso l’alto, il basso, 
destra e sinistra e di effettuare selezioni per 
navigare nei menu e nelle guide ai programmi 
su schermo. 
Vedere “Interazione con i menu e le guide 
delle sorgenti” a pagina 17.

Accensione/spegnimento
Accende/spegne il sistema, compresi i

dispositivi collegati.
Vedere “Accensione e spegnimento del

sistema” a pagina 11.

Canale su/giù
Cambia il canale della sorgente programmi 
selezionata
Vedere “Cambio di canale” a pagina 13.

Volume su/giù
Alza (+) o abbassa (–) il volume del sistema.
Vedere “Controllo del volume” a pagina 13.
7
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Descrizione generale del riquadro di 
controllo
Il riquadro di controllo è costituito dalle funzioni o dai 
controlli utilizzati dalla sorgente selezionata. Questi 
sostituiscono i pulsanti del telecomando fornito in 
dotazione con la sorgente.

Nota: Il contenuto del riquadro di controllo può essere 
modificato per ciascuna sorgente. Vedere 
“Personalizzazione del riquadro di controllo” a pagina 29.

Numeri per inserire un numero di canale, capitolo DVD, brano 
musicale o disco. Vedere “Inserimento dei numeri di canale” a 
pagina 16.*

Controlli di riproduzione utilizzati per le sorgenti, 
ad esempio lettori DVR, DVD, CD e MP3.*

Controlli aggiuntivi per 
la sorgente selezionata.*

Controlli 
aggiuntivi 
per la 
sorgente 
selezionata.*

Controllo della visualizzazione 
immagine (pagina 18).

Menu delle opzioni del 
sistema e della sorgente 
(pagina 23).

Controllo di accensione/
spegnimento della sorgente.

*Per ulteriori informazioni sull’uso di questi controlli, consultare il manuale utente fornito in dotazione con la sorgente selezionata.
8
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Descrizione generale del click pad

1
TOCCARE 

Appoggiare il pollice sul click pad 
per visualizzare il riquadro di 

controllo.

2
SCORRERE 

Scorrere con il pollice lungo il click 
pad per evidenziare un controllo.

3
FARE CLIC 

Premere il click pad per 
selezionare il controllo 

evidenziato.
9
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Aggiornamenti del sistema
Il sistema di integrazione intelligente Unify™ 
rappresenta il modo migliore per vincere la sfida del 
controllo delle sorgenti esterne in assenza di standard 
di settore uniformi in questo ambito. Questo approccio 
costituisce un notevole miglioramento rispetto all’uso 
di più telecomandi complessi. 

Tuttavia, in alcuni casi, il sistema potrebbe non essere 
in grado di identificare una sorgente specifica. 
Ad esempio, potrebbe essere necessario un 
aggiornamento del sistema se si acquista una nuova 
sorgente con telecomando non standard. Il processo di 
aggiornamento è semplice ed è disponibile 
gratuitamente presso Bose. Per ulteriori informazioni, 
vedere “Aggiornamento del sistema” a pagina 34. 

Registrazione del prodotto
Effettuando la registrazione sarà possibile ricevere 
notifiche ogni volta che si rendono disponibili nuovi 
aggiornamenti software, per avere sempre un prodotto 
della massima efficienza. 

Per registrarsi, seguire le istruzioni riportate sulla 
scheda di registrazione del prodotto. La mancata 
registrazione non incide sui diritti previsti dalla garanzia 
limitata o sulla possibilità di ottenere aggiornamenti 
software del sistema.

Informazioni importanti sulla 
sicurezza
Per informazioni importanti sulla sicurezza, consultare 
la Guida all’installazione del sistema per 
l’intrattenimento VideoWave™.
10
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OPERAZIONI FONDAMENTALI
Accensione e spegnimento del 
sistema
Premere il pulsante di accensione 
sul telecomando per avviare il 
sistema. Quando viene avviato il 
sistema, viene acceso 
automaticamente anche il set top 
box (via cavo, via satellite, ecc.).

Lo stato della spia 
dell’alimentazione della console di 
controllo e del monitor indica lo 
stato del sistema.

Durante l’avvio del sistema, 
il monitor emette un segnale 
acustico di avvio e visualizza il logo 
Bose® con una barra di 
avanzamento al di sotto di esso.

Nota: quando si accende il sistema, viene selezionato e 
acceso il ricevitore via cavo o via satellite.

Nota: per mantenere i consumi al minimo, il sistema 
opera in modalità di risparmio energetico quando è 
spento. Per questo motivo, l’avvio del sistema potrebbe 
richiedere diversi secondi.

Per spegnere il sistema, compresa la sorgente 
collegata, premere il pulsante di accensione.

Spia dell’alimentazione della console di controllo 

Spia dell’alimentazione del monitor 

Accensione Stato Significato

Rosso No

Verde lampeggiante Avvio del sistema

Verde fisso Acceso e pronto per l’uso

Arancio Spento e iPod in carica

Giallo, con lampeggio per 
30 secondi in seguito allo 
spegnimento del sistema

L’installazione del sistema Unify™ è 
iniziata, ma non è completa

Rosso, con lampeggio 
lento mentre il sistema è 
spento

L’installazione del sistema Unify è 
completa, ma non sono presenti 
sorgenti

Rosso, con spegnimento 
ogni 5 secondi

Le pile del telecomando sono scariche

Stato Significato

Rosso No

Verde lampeggiante Avvio del sistema

Verde fisso Disattivazione video (vedere pagina 18)

No Acceso e pronto per l’uso

Rosso, con lampeggio 
lento

Disattivazione dell’alimentazione del 
monitor ma non della console di 
controllo 

Lampeggio lento da rosso 
a verde finché 
l’alimentazione non viene 
ripristinata

Il sistema verrà spento dopo 10 secondi 
a causa di un errore. Se il problema 
persiste, rivolgersi a Bose. Consultare 
l’elenco dei contatti allegato al sistema.
11
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Selezione di una sorgente
Dal menu SOURCE, è possibile selezionare qualsiasi 
sorgente del sistema (dispositivi collegati), ad esempio 
un set top box via cavo/satellite, un lettore Blu-ray 
Disc™, DVR, DVD o CD.

Per selezionare una sorgente:

1. Premere il pulsante Sorgente 
sul telecomando per 
visualizzare il menu 
SOURCE.

L’ultima sorgente selezionata 
è evidenziata come mostrato 
nell’esempio seguente.

2. Continuare a premere il 
pulsante di selezione 
sorgente per spostare 
l’evidenziazione in basso 
nell’ elenco fino a 
selezionare la sorgente 
desiderata.

Nota: è anche possibile spostare 
l’evidenziazione in basso e in alto nell’elenco di 
sorgenti utilizzando i pulsanti di navigazione su e 
giù. Premere OK per selezionare la sorgente 
evidenziata.

Note:
• Le voci presenti nel menu SOURCE dipendono dai tipi 

di sorgenti collegati al sistema durante l’installazione.
• L’iPod deve essere collocato nell’alloggiamento per 

comparire nel menu SOURCE.

Sorgente

La sorgente 
evidenziata è 
quella 
selezionata

Satellite
Cable

Blu-ray
DVD

Esempio di menu SOURCE
12
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Controllo del volume
Premere i pulsanti 
volume più (+) e meno 
(–) per alzare o 
abbassare il volume.

Premere il pulsante di 
disattivazione audio per 
sospendere l’audio del 
sistema. Per 
ripristinarlo, premere 
nuovamente il pulsante.

Cambio di canale

Premere CH  o CH  
per passare al canale 
successivo o 
precedente.

Premere il pulsante 
Ultimo per spostarsi 
avanti e indietro tra due 
canali.

Per istruzioni su come 
passare a un numero di 
canale specifico, vedere 
la sezione “Inserimento 
dei numeri di canale” a 
pagina 16.

Volume

Mute

Canale 
su/giù

Ultimo
13
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CONTROLLO DELLE SORGENTI
14

Descrizione generale del 
riquadro di controllo
Il riquadro di controllo è costituito dalle funzioni o dai 
controlli utilizzati dalla sorgente selezionata. Questi 
sostituiscono i pulsanti del telecomando fornito in 
dotazione con la sorgente.

Nota: Il contenuto del riquadro di controllo può essere 
modificato per ciascuna sorgente. Vedere 
“Personalizzazione del riquadro di controllo” a pagina 29.

Numeri per inserire un numero di canale, capitolo DVD, brano 
musicale o disco. Vedere “Inserimento dei numeri di canale” a 
pagina 16.*

Controlli di riproduzione utilizzati per le sorgenti, 
ad esempio lettori DVR, DVD, CD e MP3.*

Controlli aggiuntivi per 
la sorgente selezionata.*

Controlli 
aggiuntivi 
per la 
sorgente 
selezionata.*

Controllo della visualizzazione 
immagine (pagina 18).

Menu delle opzioni del 
sistema e della sorgente 
(pagina 23).

Controllo di accensione/
spegnimento della sorgente.

*Per ulteriori informazioni sull’uso di questi controlli, consultare il manuale utente fornito in dotazione con la sorgente selezionata.
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Selezione dei controlli della 
sorgente
1. Appoggiare il pollice su qualsiasi parte del click 

pad per attivare il riquadro di controllo, che 
fornisce controlli su schermo per la sorgente 
in uso.

Nota: quando il riquadro di controllo viene attivato, 
le dimensioni dell’immagine vengono adattate al riquadro.

2. Scorrere con il pollice lungo il click pad per 
evidenziare il controllo desiderato.

3. Premere il click pad per selezionare il 
controllo evidenziato.

La funzione evidenziata 
corrisponde alla posizione 
del pollice sul click pad
15
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Inserimento dei numeri di 
canale
I numeri lungo il lato superiore del riquadro di controllo 
vengono visualizzati per le sorgenti che utilizzano un 
tastierino su un telecomando a infrarossi (IR). Sebbene 
questi controlli vengano principalmente utilizzati per 
inserire i numeri dei canali per un set top box, 
è possibile utilizzarli anche per selezionare i numeri dei 
capitoli per un lettore DVD o i numeri dei brani per un 
lettore CD.

Quando si inserisce un numero, viene visualizzato in 
una coda sullo schermo. Il numero di cifre consentito 
per la coda è impostato in fabbrica su un massimo di 
3 cifre. Se il set top box richiede un numero di cifre 
diverso per i numeri dei canali, è possibile modificare 
questa impostazione nel menu Options (pagina 25). 
Ad esempio, se si necessita di inserire numeri di canali 
fino al 9999, occorre modificare il numero di cifre a 4. 
Se il set top box arriva solo fino al canale 99, impostare 
il numero di cifre su 2.

Per inserire un numero di canale:

1. Mediante il telecomando con click pad selezionare 
la prima cifra del numero del canale.

Viene visualizzata sullo schermo la coda del 
numero del canale contenente la prima cifra.

2. Selezionare le cifre rimanenti e aggiungerle alla 
coda.

3. Dopo aver selezionato l’ultima cifra, attendere che i 
numeri della coda vengano spostati verso sinistra, 
il che indica l’invio dei numeri alla sorgente.

OPPURE

Premere il pulsante OK del telecomando per inviare 
i numeri immediatamente.

Coda del numero 
di canale
16
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Interazione con i menu e le 
guide delle sorgenti
Molti set top box via cavo, via satellite e altre sorgenti 
sono dotati di un menu o una guida ai programmi. 
È possibile accedere alla guida utilizzando il controllo 
Guida del riquadro di controllo. Mediante il pad di 
navigazione sul telecomando, è possibile selezionare le 
voci nel menu o nella guida.

1. Selezionare il controllo Guida o Menu nel riquadro 
di controllo. La funzione selezionata viene 
visualizzata all’interno del riquadro di controllo.

2. Sollevare il pollice dal click pad (il riquadro di 
controllo scompare) e utilizzare i pulsanti di 
navigazione per evidenziare la voce su schermo 
desiderata.

3. Premere il pulsante OK per selezionare la voce.

Pulsanti di navigazione
Consentono di spostarsi verso l’alto, 
il basso, destra e sinistra e di effettuare 
selezioni per navigare nei menu e nelle 
guide ai programmi su schermo.

OK
Seleziona l’elemento evidenziato in una 
guida o in un menu.

9:30 10:00 10:30 11:00 11:30

002

003

004

005

006

007

Major League BaseballNews

Seinfeld Seinfeld Simpsons Simpsons Everybody...

News

Late Show with David Lette...

Public programming

Animal Planet The Universe The Universe The Universe

Jailbreak Outside...

News

10:00pm to 1:00am: 
Major League Baseball
Boston Red Sox at Oakland Athletics
Live

Esempio di guida ai programmi
17
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FUNZIONI SPECIALI
Modifica della visualizzazione 
delle immagini 

Selezionare il controllo di visualizzazione 
immagine nel riquadro di controllo per 
visualizzare un menu contenente opzioni di 

formattazione video. Sul telecomando, premere il 
pulsante di navigazione sinistra o destra per 
evidenziare l’opzione desiderata. Il formato immagine 
viene modificato subito dopo la selezione.

Disattivazione del video
Se si desidera ascoltare musica senza essere distratti 
dal video, oppure, se si desidera risparmiare energia, 
è possibile spegnere lo schermo.

Per spegnere lo schermo, 
premere e tenere premuto il 
pulsante di accensione del 
telecomando finché l’immagine non 
comincia a svanire. 

Quando lo schermo è vuoto, la spia 
dell’alimentazione del monitor è 
verde fissa.

Per accendere lo schermo, 
premere e rilasciare il pulsante di 
accensione.

Nota: Quando viene riprodotta una 
sorgente audio quale un iPod, 
il sistema attiva automaticamente la 
modalità salvaschermo per evitare il 
rischio di effetto burn-in dello 
schermo. Premere un pulsante 
qualsiasi del click pad sul 
telecomando per ripristinare 
l’immagine.

Normale Non modifica la forma 
dell’immagine video inviata 
al televisore.

Larghezza 
automatica

Prova a estendere 
l’immagine video fino a 
occupare l’intera larghezza 
dello schermo TV senza 
tagliare il contenuto.

Estensione 1 Estende l’immagine sul 
video in modo uniforme a 
partire dal centro.

Estensione 2 Estende i bordi 
dell’immagine video 
lasciando invariato il centro.

Zoom Ingrandisce l’immagine 
video (premere i pulsanti di 
navigazione su/giù per 
spostare il video verso l’alto 
o il basso sullo schermo).

Barre grigie Colloca barre grigie verticali 
ai lati di un’immagine video 
di definizione standard.

Tenere 
premuto
18
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USO DELLA SORGENTE iPOD
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Selezione della sorgente iPod
1. Verificare di aver collocato l’iPod nell’alloggiamento. 

Fino a quando non è inserito nell’alloggiamento, 
l’iPod non compare nel menu SOURCE.

2. Premere il pulsante Sorgente sul telecomando e 
selezionare iPod. Viene visualizzata l’interfaccia 
dell’iPod.

Interfaccia dell’iPod
I menu e i contenuti dell’iPod vengono visualizzati sul 
lato sinistro dello schermo, come riportato nell’esempio 
seguente. Il brano selezionato viene visualizzato sulla 
destra.

Controllo dell’iPod
Per controllare l’iPod, utilizzare il telecomando con click 
pad e i controlli di riproduzione del riquadro di 
controllo.

Pulsanti di 
navigazi-
one del 
teleco-
mando

Voce di menu precedente (premere e 
mantenere premuto per scorrere 
rapidamente le voci di menu)

Voce di menu successiva (premere e 
mantenere premuto per scorrere 
rapidamente le voci di menu)

Livello di menu precedente (durante 
la riproduzione di un video, mette in 
pausa e torna al menu)

Livello di menu successivo 
(selezione)

OK Seleziona

Riquadro di 
controllo 
su schermo

Pagina Pagina precedente

Pagina Pagina successiva

Riproduci

Pausa

Stop

Traccia o bookmark audio 
successivo

Traccia o bookmark audio 
precedente

Avanti rapido

Indietro rapido

Attivazione/disattivazione 
riproduzione casuale
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DESCRIZIONE GENERALE DELLA CONSOLE DI CONTROLLO 
Spia alimentazione
Indica lo stato del sistema. Consultare “Spia 
dell’alimentazione della console di controllo” a 
pagina 11.

Ingressi A/V anteriori
Utilizzati per la connessione temporanea di dispositivi 
audio/video, quali videocamere.

Destro (R) canale audio (rosso)
Sinistro (L) o canale audio mono 
(bianco)
Video composito (giallo)

Uscita cuffie

Accetta cuffie stereo con jack stereo da 3,5 mm. Il livello 
del volume può essere impostato con i pulsanti volume sul 
telecomando o sulla console di controllo 

Ingresso USB anteriore
Utilizzato per visualizzare le foto da un dispositivo USB o una 
fotocamera digitale e per aggiornare il sistema.

Ingresso HDMI™ anteriore
Utilizzato per la connessione temporanea di dispositivi 
HDMI, quali videocamere.

Sorgente Installazione

Accen-
sione/

spegni-
mento

Selezione 
sorgente

Disattiva-
zione/atti-
vazione 
audio

Abbassa 
volume

Alza 
volume

Menu ™
(pagina 27)

Pulsanti di controllo1
3

5 6

2

1

2

3

4

5

6

4

Nota: il telecomando con click pad non può essere 
configurato per controllare i dispositivi collegati agli ingressi 
HDMI o A/V anteriori.
20
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USO DELLA SORGENTE USB
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Visualizzazione di foto
I file delle foto in formato JPG o JPEG possono essere 
visualizzati da un’unità flash USB.

1. Collegare l’unità flash USB al connettore USB della 
parte anteriore della console di controllo. 
La sorgente non viene visualizzata nel menu 
SOURCE finché non è collegata.

2. Premere il pulsante Sorgente sul telecomando e 
selezionare USB. Viene visualizzata l’interfaccia 
USB.

Interfaccia USB
Una volta selezionata la sorgente USB, le cartelle 
vengono visualizzate nella parte alta dell’elenco sulla 
sinistra, seguite dai singoli file di immagine. Se si 
seleziona una cartella, ne viene visualizzato il contenuto.

Controlli di visualizzazione 
delle foto
Per accedere alle foto e visualizzarle, utilizzare il click pad 
del telecomando e le funzioni del riquadro di controllo.

Teleco-
mando

Voce di menu precedente
(premere e mantenere premuto per 
ripetere)

Voce di menu successiva (premere e 
mantenere premuto per ripetere)

Livello di cartella precedente o uscita 
e ritorno alla selezione cartelle (se si 
visualizza una presentazione)

Livello di cartella successivo

OK

Livello di cartella successivo (se è 
selezionata una cartella) o
Riproduci presentazione (se è 
selezionato il file di una foto)

Riquadro 
di con-
trollo su 
schermo

Pagina Su di nove voci

Pagina Giù di nove voci

EXIT Esci dalla presentazione e ritorna alla 
selezione cartelle

Riproduci presentazione della cartella 
selezionata

Metti in pausa presentazione

Esci dalla presentazione e ritorna alla 
selezione cartelle

Immagine successiva

Immagine precedente
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USO DEGLI INGRESSI HDMI™ E A/V ANALOGICI ANTERIORI
Collegamento agli ingressi 
A/V analogici anteriori
Gli ingressi HDMI e A/V analogici anteriori servono per 
il collegamento temporaneo di sorgenti quali una 
fotocamera digitale o una videocamera.

1. Collegare la sorgente al connettore HDMI o 
analogico posto sulla parte anteriore della console 
di controllo A/V. La sorgente non viene visualizzata 
nel menu SOURCE finché non è collegata.

2. Premere il pulsante Sorgente sul telecomando e 
selezionare A/V (anteriore) o HDMI (anteriore).

Controllo delle sorgenti 
A/V anteriori
Il telecomando con click pad non consente di 
controllare le sorgenti collegate a questi ingressi. 
Per azionare questi dispositivi utilizzare i relativi 
comandi o il telecomando fornito in dotazione.

A/V analogici
Per dispositivi che 
hanno uscite audio 
sinistra/destra e 
video composito.

HDMI 
Per dispositivi 
che hanno 
un’uscita HDMI.

Destro (R) canale audio (rosso)
Sinistro (L) o canale audio mono 
(bianco)
Video composito (giallo)
22
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MODIFICA DELLE OPZIONI DEL SISTEMA E DELLA SORGENTE
Questa sezione descrive le impostazioni opzionali che 
influiscono sul funzionamento del sistema e di alcune sorgenti ad 
esso collegate. 

Sebbene le impostazioni di fabbrica siano state selezionate per 
soddisfare gli utenti nella maggior parte delle situazioni possibili, 
è possibile modificarle se necessario. Le istruzioni riportate alle 
due pagine seguenti spiegano le procedure di modifica.

Se occorre aiuto, contattare l’assistenza clienti Bose. 
Fare riferimento all’elenco dei numeri di contatto fornito con il 
sistema.
23
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Modifica delle impostazioni
Il menu OPTIONS consente di modificare le 
impostazioni relative al sistema e alla sorgente. Le voci 
presenti nel menu variano a seconda della sorgente 
selezionata.

1. Toccare il click pad per attivare il riquadro di 
controllo.

2. Selezionare OPTIONS nel lato in basso a destra per 
visualizzare il menu. 

Segue un esempio di menu OPTIONS per un 
dispositivo A/V.

3. Servendosi dei pulsanti di navigazione su/giù, 
evidenziare l’opzione da modificare.

4. Utilizzando i pulsanti di navigazione sinistra/destra, 
modificare l’impostazione.

5. Per uscire dal menu e salvare le modifiche, 
premere il pulsante OK oppure selezionare “Chiudi 
opzioni” in cima o in fondo all’elenco.

Impostazioni disponibili
Di seguito sono descritte le impostazioni disponibili per 
ciascuna opzione. Il numero effettivo delle opzioni 
visualizzate nel menu può essere diverso per ciascuna 
sorgente. L’asterisco (*) indica l’impostazione di 
fabbrica.

Esci
Il menu viene chiuso e viene ripristinata la 
visualizzazione normale. Questa funzione appare in 
cima o in fondo al menu.

Riproduci demo Bose®

Riproduce la dimostrazione audio/video Bose. 
Al termine si ritorna alla sorgente che si stava 
utilizzando.

Opzione 
evidenziata

Impostazione 
selezionata

Esci
Riproduci demo Bose

Lingua programma
Selezionare un brano per la lingua

Brano 1

Numero canale

Suoni del riquadro di controllo

Impostazioni video
24
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Lingua programma
Seleziona un brano audio alternativo, ad esempio un 
programma audio secondario (Secondary Audio 
Program, SAP), se disponibile.
Brano 1* .................. Seleziona il brano 1
Brano 2 .................... Seleziona il brano 2
Entrambe le tracce ... Seleziona sia il brano 1 sia il brano 2
Non disponibile........ Opzione selezionata automaticamente 

se non sono disponibili brani alternativi

Numero canale
Disattiva la coda del numero del canale o specifica il 
numero massimo di cifre utilizzato per la sorgente 
selezionata. È necessario impostare la dimensione 
della coda in modo che possa contenere il numero 
massimo di cifre utilizzato dalla sorgente.

2 cifre .........Il numero viene inviato dopo l’inserimento di 
2 cifre (00-99)

3 cifre*........Il numero viene inviato dopo l’inserimento di 
3 cifre (000-999)

4 cifre .........Il numero viene inviato dopo l’inserimento di 
4 cifre (0000-9999)

No ..............Ciascuna cifra viene inviata immediatamente 
dopo la selezione

Suoni del riquadro di controllo
Emette un feedback acustico quando si scorre con il 
pollice sul click pad o si seleziona una funzione 
evidenziata.

Attivato* .......... Un suono accompagna il movimento del 
pollice sul click pad

No ................... Non viene emesso alcun suono

Impostazioni video
Offre preset video per ambienti con luce normale o bui.

Normale* ..............Ottimizzato per la maggior parte delle 
condizioni di luce

Ambiente buio ......Ottimizzato in particolare per ambienti bui

Impostazioni video di base
I preset video per ambiente buio o luminoso vengono 
ottimizzati in fabbrica. Tuttavia, per effettuare 
modifiche:

1. Quando “Impostazioni video” è selezionato, 
premere e tenere premuto il pulsante OK sul 
telecomando per accedere alle impostazioni video 
di base del preset.
Luminosità, Contrasto, 
Colore e Tinta ................ Da 0 a 100 (50* chiaro), (50* scuro)
Nitidezza video............. Da 0 a 3 (2*)
Retroillum. monitor ....... Da 0 a 10 (6* chiaro), (3* scuro)
Temperatura colore ..... Da 1* a 3

2. Utilizzare i pulsanti di navigazione su/giù per 
selezionare la voce. Utilizzare i pulsanti di 
navigazione sinistra/destra per regolare il valore.

3. Premere OK per tornare al menu OPTIONS.
25
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Impostazioni della gamma e del colore

Nota: si consiglia di fare effettuare queste impostazioni a 
un tecnico qualificato.

1. Accedere alle impostazioni video di base, come 
spiegato in precedenza.

2. Premere e tenere premuto OK di nuovo per 
passare dalle impostazioni video di base alle 
impostazioni di gamma e colore.

3. Utilizzare i pulsanti di navigazione per effettuare le 
impostazioni.
Gamma.................................................Da -3 a 0* a +3

Regola il bilanciamento tra 
le aree chiare e scure dell’immagine

Guadagno rosso, verde e blu ...............Da 0 a 100*
Taglio rosso, verde e blu.......................Da 0* a 100

Ripristina impostazioni originali
Ripristina i valori predefiniti per tutte le impostazioni.

Spegnimento automatico
Determina se il sistema si spegne automaticamente 
dopo che sono trascorse 4 ore senza interazione 
dell’utente (senza che sia stato premuto alcun pulsante 
del telecomando).

Attivato* ................ Timeout di 4 ore attivo
Disattivato ............. Timeout di 4 ore disattivato

Nota:

Il sistema si spegne automaticamente dopo 15 minuti se 
non viene riprodotto:

• Video/audio da una sorgente video

oppure

• Audio da una sorgente audio

L’impostazione del timer automatico di 4 ore non influisce 
su questa funzione.

* Impostazione predefinita
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MODIFICA DELLA CONFIGURAZIONE DI SISTEMA
Descrizione generale del 
sistema Unify™
Il sistema di integrazione intelligente guida attraverso il 
processo iniziale di installazione e configurazione del 
sistema. Consente di scegliere gli ingressi e i cavi 
corretti e di programmare il telecomando con click pad 
per il controllo dei dispositivi collegati.

Al termine dell’installazione iniziale, è possibile utilizzare 
il sistema Unify in qualsiasi momento per modificare 
l’installazione e la configurazione del sistema.

Uso del menu Unify
Per accedere al sistema Unify:

1. Premere il pulsante Setup (pagina 20) nella parte 
anteriore della console di controllo per visualizzare 
il menu Unify. 

2. Utilizzare i pulsanti di navigazione del telecomando 
per evidenziare la funzione desiderata.

3. Premere OK sul telecomando per attivare la 
funzione.

4. Al termine, selezionare “Esci da Unify” nella parte 
inferiore del menu.

Nota: per uscire dal menu Unify in qualsiasi momento o 
annullare la funzione in uso, premere il pulsante di 
selezione sorgente sul telecomando oppure il pulsante 
Setup sulla console di controllo. 

Funzioni del sistema Unify

Riprendi config. iniziale
Questa funzione è disponibile solo se il processo di 
installazione iniziale non è stato completato. 
Se si seleziona questa funzione si ritorna all’ultimo 
evento completato del processo di installazione iniziale.

Riavvia config. iniziale
Questa funzione è disponibile solo se il processo di 
installazione iniziale non è stato completato. 
Se si seleziona questa funzione, il processo di 
installazione viene riavviato dall’inizio.

Lingua
Questa funzione consente di cambiare la lingua delle 
informazioni su schermo.

ADAPTiQ®

Se si seleziona ADAPTiQ, viene avviato il processo di 
calibrazione audio, che regola l’output audio del 
sistema per le migliori prestazioni nell’ambiente.

Riproduci demo Bose®

Riproduce la dimostrazione audio/video Bose. 
Al termine si ritorna al menu Unify.
27
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Configurazione della sorgente
Nel menu per ciascun dispositivo collegato viene 
visualizzata una funzione di configurazione con il nome 
assegnato durante il processo di installazione iniziale. 
Ad esempio, possono essere presenti le opzioni 
“Configurazione cavo”, “Configurazione satellite” o 
“Configurazione DVD”. Questa funzione è disponibile 
solo dopo il completamento del processo di 
installazione iniziale.

Mediante questa funzione è possibile:

• Cambiare il nome di un dispositivo collegato
• Configurare il telecomando
• Inserire manualmente i codici dispositivo IR del 

telecomando
• Personalizzare i controlli visualizzati nel riquadro 

di controllo (vedere “Personalizzazione del 
riquadro di controllo” a pagina 29)

• Disabilitare o abilitare lo spegnimento automatico 
dei dispositivi

• Rimuovere il dispositivo
• Aggiungere o cambiare collegamenti video o audio

Aggiungi nuovo dispositivo
Questa funzione guida attraverso il processo di 
collegamento di un nuovo dispositivo al sistema. 
Consente di scegliere l’ingresso e il cavo corretti e di 
programmare il telecomando con click pad per il 
controllo del dispositivo. Questa funzione è disponibile 
solo dopo il completamento del processo di installazione 
iniziale.

Homewide
Quando il sistema VideoWave è collegato a un altro 
impianto di intrattenimento Bose come sistema di 
espansione, questa funzione permette di cambiare il 
codice ambiente.

Aggiornamento
Questa funzione guida attraverso il processo di 
aggiornamento del software del sistema. Se si utilizza 
un computer con una connessione a Internet, 
gli aggiornamenti software del sistema di Bose 
possono essere scaricati sull’unità USB fornita con il 
sistema. Seguire attentamente le istruzioni visualizzate 
sul monitor di VideoWave™.

Modalità apprendimento
Questa funzione consente di programmare un 
telecomando di terze parti per il controllo del sistema 
VideoWave. In questa modalità, il sistema VideoWave 
trasmette un codice a infrarossi (IR) per ciascun pulsante 
premuto sul telecomando con click pad. Il telecomando 
di terze parti può controllare il sistema mediante la 
registrazione di questi codici. Seguire le istruzioni 
visualizzate sul monitor di VideoWave. Per uscire da 
questa modalità, premere il pulsante Setup sulla console 
di controllo Questa funzione è disponibile solo dopo il 
completamento del processo di installazione iniziale.

Esci da Unify
Chiude il menu e torna all’ultima sorgente selezionata.
28
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29

Personalizzazione del riquadro 
di controllo
Questa funzione permette di scegliere i controlli da 
visualizzare nel riquadro di controllo per ciascuna 
sorgente.

1. Nel menu Unify™, selezionare la funzione di 
installazione per la sorgente da personalizzare.

2. Nella colonna di destra, selezionare Personalizza 
riquadro di controllo. Viene visualizzato il menu di 
personalizzazione (vedere l’esempio di seguito).

3. Utilizzando il pad di navigazione sul telecomando 
con click pad, selezionare o rimuovere i controlli 
per il dispositivo selezionato:

• Premere  o  per spostarsi tra le colonne.

• Premere  e  per selezionare le voci in una 
colonna.

• Premere OK per aggiungere o rimuovere il segno 
di spunta accanto al controllo. Un segno di 
spunta nella casella permette di aggiungere il 
controllo al riquadro di controllo.

4. Selezionare Salva per salvare le impostazioni 
correnti.

Configurazione del 
dispositivo selezionato

Controllo 
selezionato

Salva - Salva le impostazioni correnti
Annulla - Annulla le modifiche effettuate
Ripristina - Ripristina le impostazioni originali

Numero totale di controlli 
posizionabili sui lati sinistro e 
destro del riquadro di controllo

Numero di 
controlli 
selezionati

Contatore controlli:
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Installazione dell’emettitore 
di IR
Per controllare sorgenti esterne quali un set top box o 
un lettore DVD, la console di controllo è progettata per 
trasmettere segnali a infrarossi (IR). In alcuni casi, 
la ricezione del segnale potrebbe non essere affidabile 
e risultare in un controllo instabile. In tal caso, installare 
il cavo emettitore di IR fornito in dotazione per una, 
due o tre sorgenti, attenendosi alle istruzioni seguenti.

1. Inserire la spina del cavo emettitore di IR nel 
connettore IR sulla console di controllo 

2. Posizionare ciascuna testa dell’emettitore in modo 
che il lato piatto si trovi sul pannello anteriore di 
ciascuna sorgente.

3. Mediante il dischetto adesivo in dotazione, 
attaccare la testa dell’emettitore alla sorgente.

Nota: potrebbe essere necessario cambiare la posizione 
di ciascuna testa dell’emettitore di IR per ottenere un 
controllo affidabile delle sorgenti collegate.

Sorgente 
esterna

Sorgente 
esterna

Teste 
dell’emettitore 
di IR

IR

Cavo 
emettitore 
di IR
30
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Controllo del sistema 
mediante un telecomando di 
terze parti
Un telecomando di terze parti, ad esempio il 
telecomando di un set top box, può essere 
programmato per controllare il sistema per 
l’intrattenimento VideoWave™.

Consultare il manuale utente del telecomando del set 
top box per ottenere le istruzioni su come programmare 
il telecomando per il controllo di un televisore. Quando 
viene richiesto un codice dispositivo, inserire “0000”.

Una volta programmato, il telecomando di terze parti 
dovrebbe controllare le funzioni di base quali 
l’accensione/spegnimento, il volume e la selezione 
dell’ingresso sorgente.

Funzione del 
telecomando di 
terze parti

Funzione del 
sistema VideoWave

Accensione/
spegnimento 
televisore

Ingresso televisore

Volume/
disattivazione 
volume televisore
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Tabella per la risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

Il sistema non risponde 
all’attivazione iniziale del 
telecomando con click pad

• Premere un qualsiasi tasto del telecomando e osservare la spia dell’alimentazione sulla console di 
controllo. Dovrebbe lampeggiare a ogni pressione. In caso contrario, vedere “Accoppiamento del 
telecomando alla console” a pagina 33.

• Verificare che la console di controllo sia accesa. Consultare gli stati della spia dell’alimentazione a 
pagina 20.

• Verificare che nel telecomando siano state inserite le pile (vedere pagina 35).
• Reimpostare il sistema. Vedere “Reimpostazione del sistema” a pagina 33.

Il telecomando Bose non 
controlla un dispositivo 
collegato alla console di 
controllo 

• Potrebbe essere necessario aggiornare il sistema. Vedere “Aggiornamento del sistema” a pagina 34.
• Installare l’emettitore di IR. Consultare “Installazione dell’emettitore di IR” a pagina 30.

Il sistema non dà segni di vita • Verificare che il monitor e l’alimentatore siano inseriti correttamente in prese CA funzionanti.
• Selezionare un dispositivo collegato dal menu SOURCE (vedere a pagina 12).
• Accoppiare il telecomando. Vedere “Accoppiamento del telecomando alla console” a pagina 33.
• Reimpostare il sistema. Vedere “Reimpostazione del sistema” a pagina 33.

Non si sente alcun suono • Aumentare il volume.
• Verificare le connessioni in ingresso sulla console di controllo. Verificare di avere selezionato la sorgente 

corretta.
• Verificare che la sorgente selezionata sia accesa.
• Se si utilizza una connessione audio ottica o coassiale, verificare di non avere effettuato entrambe le 

connessioni allo stesso ingresso della console di controllo.
• Verificare che il cavo del monitor sia collegato correttamente al connettore OUT to Monitor della 

console di controllo A/V e che l’altra estremità sia inserita correttamente nel connettore del monitor. 
Per ulteriori informazioni, consultare la guida all’installazione.

• Reimpostare il sistema. Vedere “Reimpostazione del sistema” a pagina 33.

Alcune sorgenti emettono un 
forte ronzio

• Rivolgersi al centro di assistenza tecnica Bose® per determinare se e come i dispositivi elettrici nel locale 
possano essere la causa di segnali indesiderati e per individuare i possibili rimedi.
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Nota: Quando viene riprodotta una sorgente audio quale 
un iPod, il sistema attiva automaticamente la modalità 
salvaschermo per evitare il rischio di effetto burn-in dello 
schermo. Premere un pulsante qualsiasi del click pad sul 
telecomando per ripristinare l’immagine.

Accoppiamento del telecomando 
alla console
1. Verificare che il sistema sia acceso. In caso 

contrario, premere il pulsante di accensione sulla 
console di controllo.

2. Mantenere il telecomando in prossimità della 
console di controllo.

3. Premere e mantenere premuto il pulsante Mute ( ) 
della console e il pulsante OK del telecomando 
contemporaneamente per cinque secondi. Al 
termine della procedura di accoppiamento, la spia 
dell’alimentazione lampeggia.

4. Premere un qualsiasi pulsante del telecomando e 
verificare che in corrispondenza di ogni pressione 
la spia dell’alimentazione sulla console di controllo 
lampeggi.

Reimpostazione del sistema
1. Premere e mantenere premuto il pulsante di 

accensione della console di controllo per 5 secondi 
o fino a quando la spia dell’alimentazione sulla 
console non diventa rossa.

Quando la spia dell’alimentazione sulla console di 
controllo diventa rossa significa che il sistema è 
spento.

2. Premere e rilasciare il pulsante di accensione sulla 
console di controllo per riavviare il sistema. 
Quando la spia dell’alimentazione passa da verde 
lampeggiante a verde fisso, il sistema è pronto per 
essere utilizzato.

3. Se ancora non è possibile azionare il sistema con il 
telecomando, provare ad accoppiare il 
telecomando alla console di controllo mediante la 
procedura precedente.

Cali di audio intermittenti 
rilevati su un ingresso audio 
digitale coassiale

• Utilizzare il cavo video composito fornito con il sistema per questo collegamento audio digitale coassiale. 
Consultare “Configurazione della sorgente” a pagina 28.

La qualità dell’immagine video 
non è ottimale

• Utilizzare il menu OPTIONS per effettuare regolazioni. Consultare “Ripristina impostazioni originali” a 
pagina 26.

Problema Soluzione
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Aggiornamento del sistema
Se si utilizza un computer con una connessione a 
Internet, gli aggiornamenti software del sistema di Bose 
possono essere scaricati sull’unità USB fornita con il 
sistema.

1. Premere il pulsante Setup nella parte anteriore 
della console di controllo per visualizzare il menu 
Unify™.

2. Utilizzando i pulsanti di navigazione del 
telecomando, selezionare Aggiornamento.

3. Seguire le istruzioni fornite sullo schermo.

Contatto con il servizio clienti
Per informazioni utili per la risoluzione dei problemi, 
contattare il servizio di assistenza tecnica Bose®. 
Consultare l’elenco di indirizzi allegato alla 
documentazione del sistema.
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MANUTENZIONE
Sostituzione delle batterie
Quando le pile del telecomando devono essere 
sostituite, viene visualizzato un messaggio sul monitor, 
che segnala che le pile sono scariche. Accertarsi di 
sostituire entrambe le pile con pile nuove.

1. Rimuovere il coperchio del vano pile e le pile 
vecchie.

2. Installare due nuove pile AAA (IEC-LR3) da 1,5 V 
avendo cura di far combaciare i simboli di polarità 
(+ e –) con quelli riportati all’interno del vano.

3. Chiudere il vano pile facendo scorrere il coperchio.

Pulizia
Per pulire le superfici esterne del prodotto, 
in particolare lo schermo del monitor, attenersi alle 
seguenti istruzioni.

Pulizia dello schermo del monitor 
Prima di iniziare a pulire lo schermo, accertarsi di 
disporre delle soluzioni e dei panni consigliati per la 
pulizia.

Panni consigliati per la pulizia
Per pulire lo schermo del monitor, si consiglia di 
utilizzare un panno in microfibra double-face. Questi 
panni sono estremamente morbidi, non abrasivi e non 
elettrostatici. Accertarsi di rimuovere eventuali etichette 
dal panno prima di utilizzarlo sullo schermo. 
Le etichette sono generalmente di un altro materiale 
che può graffiare la superficie dello schermo.

Soluzioni consigliate per la pulizia
Utilizzare una soluzione di pulizia prodotta 
specificamente per la pulizia di schermi LCD. 
Queste soluzioni sono disponibili presso negozi di 
prodotti elettronici.

Coperchio del vano pile

Pile AAA (IEC-LR3) (2)
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ATTENZIONE:
• Utilizzare esclusivamente soluzioni di pulizia prodotte 

specificamente per la pulizia di monitor e schermi di 
monitor. I prodotti di pulizia non pensati per i monitor 
possono graffiare lo schermo LCD o rimuovere la 
finitura.

• NON UTILIZZARE detergenti che contengono acetone, 
alcool isopropilico, alcol etilico, acido etilico, 
ammoniaca o cloruro metilico.

AVVERTENZA: per evitare il rischio di scosse elettriche, 
accertarsi che le mani siano asciutte prima di scollegare o 
collegare il sistema a una presa elettrica.

ATTENZIONE:
• Quando si pulisce il monitor, non esercitare pressione 

sullo schermo LCD, per evitare di graffiarlo o 
danneggiarlo.

• Non utilizzare carta assorbente o tessuti abrasivi per 
pulire il monitor Questi materiali potrebbero graffiare lo 
schermo LCD.

• Non spruzzare liquidi direttamente sullo schermo o sul 
telaio del monitor in quanto potrebbero provocare 
danni. Applicare sempre la soluzione di pulizia su un 
panno in microfibra.

Per una pulizia rapida
1. Spegnere il sistema e scollegare il cavo di 

alimentazione del monitor dalla presa a parete.

2. Esercitando la minore pressione possibile, 
strofinare delicatamente la superficie del monitor 
utilizzando un panno in microfibra asciutto e pulito.

Pulizia di segni e macchie difficili
1. Spegnere il sistema e scollegare il cavo di 

alimentazione del monitor dalla presa a parete.

2. Spruzzare una piccola quantità di detergente non 
abrasivo su un panno in microfibra.

3. Esercitando la minore pressione possibile, 
strofinare delicatamente la superficie dello 
schermo del monitor 

4. Attendere finché il monitor non sia completamente 
asciutto prima di ricollegarlo e riavviare il sistema.

Pulizia delle superfici esterne del prodotto
• Utilizzare solo un panno morbido e asciutto per pulire 

le superfici esterne del prodotto.

• NON utilizzare solventi, prodotti chimici o spray.

• NON versare liquidi o lasciar cadere oggetti nelle 
aperture.

• NON utilizzare prodotti ad aria compressa o 
aspirapolvere per le aperture di ventilazione.
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Garanzia limitata
Il sistema per l’intrattenimento VideoWave™ è coperto da una 
garanzia limitata. Per maggiori informazioni, fare riferimento alla 
scheda di registrazione del prodotto. Compilare la scheda con le 
informazioni richieste e spedirla a Bose. La mancata spedizione 
non inciderà in alcun modo sulla garanzia limitata.

Per ottenere il servizio di garanzia limitata
Rivolgersi a Bose o al proprio rivenditore autorizzato Bose.

Dati tecnici
Telecomando
Frequenza: 2,4 GHz
Portata: 10 m

Alimentazione console di controllo
Ingresso CA: 100-240 V  50/60 Hz, 0,5 A
Uscita CC: 12 V  20 W max.

Alimentazione monitor
Ingresso CA: 100-240 V  50-60 Hz, 250 W

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. 
Dolby e il simbolo doppia-D sono marchi 
registrati di Dolby Laboratories.

Prodotto su licenza con brevetti USA n.: 
5,956,674; 5,974,380; 6,487,535 e altri brevetti 
depositati o imminenti a livello internazionale. 

DTS, il simbolo DTS e DTS + il simbolo DTS sono marchi 
registrati e i loghi DTS sono marchi commerciali di DTS, Inc. 
Il prodotto include software. ©2010 DTS, Inc. Tutti i diritti 
riservati.

Progettato con UEI Technology™ su licenza di Universal 
Electronics Inc. © UEI 2000-2010.

HDMI e il logo HDMI sono marchi commerciali o marchi registrati 
di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e in altri paesi.

iPod, iPod classic, iPod nano e iPod touch sono marchi di Apple, 
Inc. registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.

Xbox è un marchio commerciale di Microsoft Corporation.

TiVo è un marchio di TiVo, Inc. o delle sue affiliate.

Altri marchi sono di proprietà dei rispettivi titolari.
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“Made for iPod” significa che un accessorio 
elettronico è stato progettato per essere 
collegato specificamente a un iPod ed è 
coperto dalla certificazione del produttore 
riguardo alla conformità agli standard 

prestazionali di Apple. Apple non è responsabile del 
funzionamento di questo dispositivo o della conformità dello 
stesso agli standard di sicurezza e normativi. L’uso di questo 
accessorio con un iPod può influire sulle prestazioni wireless.

Made for:
iPod touch (1a e 2a generazione)
iPod nano (3a, 4a e 5a generazione)
iPod classic
iPod con video

Informazioni sulla licenza
Questo prodotto contiene uno o più programmi software gratuiti 
o open source creati da terze parti e distribuiti come parte della 
suite software STLinux. Per maggiori informazioni, visitare il sito 
www.stlinux.com/download. Tale software gratuito e open source 
è soggetto ai termini della licenza GNU GPL, GNU LGPL o altre/
diverse licenze software, note sul copyright ed esclusioni di 
garanzia. Per una comprensione dei diritti d’uso previsti da tali 
licenze, consultare le condizioni specifiche di ognuna di esse 
fornite in formato elettronico all’interno di un file denominato 
“licenses.pdf” e reperibile all’interno della console di controllo. 
Per leggere tale file, ènecessario un computer dotato di porta 
USB e un software in grado di visualizzare file .pdf. Per scaricare 
il file “licenses.pdf” dallaconsole di controllo:

1. Premere e mantenere premuto il pulsante Setup nella parte 
anteriore della console di controllo per visualizzare la 
schermata Informazioni di sistema.

2. Inserire un’unità USB (dovrebbe essere fornita in dotazione 
con il sistema) nell’ingresso USB nella parte anteriore della 
console di controllo 

3. Premere OK sul telecomando per copiare il file nell’unità USB. 
Il processo di scaricamento dovrebbe richiedere circa 
30 secondi. Al termine, rimuovere l’unità USB.

4. Per leggere il file “licenses.pdf”, inserire l’unità USB in un 
computer dotato di porta USB, selezionare la directory 
principale USB e aprire il file “licenses.pdf” con un software in 
grado di visualizzare i file .pdf.

Per ricevere una copia del codice sorgente di programmi 
software open source inclusi nel prodotto, inviare una richiesta 
scritta a: Licensing Manager, Mailstop 6A2, Bose Corporation, 
The Mountain, Framingham, MA 01701-9168, USA. 
Bose Corporation fornirà il codice sorgente su disco a un costo 
sufficiente per coprire le spese di distribuzione, vale a dire il 
costo di supporto, spedizione e gestione. Tutte le licenze, note e 
esclusioni di responsabilità di cui sopra sono riprodotte e 
disponibili all’interno di tale codice sorgente. Questa offerta è 
valida per un periodo di tre (3) anni dalla data di distribuzione del 
prodotto da Bose Corporation.

Registro dati del prodotto
Il sistema VideoWave™ è dotato di un registro dati del prodotto 
che è progettato per consentire a Bose di comprendere meglio 
l’uso e le prestazioni del prodotto nel tempo. Il registro dati del 
prodotto memorizza dati tecnici e cronologia d’uso, inclusi ma 
non limitatamente a livelli di volume, dati di accensione/
spegnimento, impostazioni utente, ingressi sorgente, uscita 
alimentazione e temperatura e dati di configurazione. Questi dati 
possono essere utilizzati per fornire un’assistenza migliore per il 
sistema VideoWave e migliorare il design del prodotto per il 
futuro. Per leggere i dati memorizzati dal registro dati del 
prodotto occorre un’apparecchiatura speciale e tali dati possono 
solo essere recuperati da Bose se si restituisce il sistema 
VideoWave a Bose per l’assistenza o come reso. Il registro dati 
del prodotto non raccoglie informazioni personali sull’utente e 
non memorizza titolo, genere o altre informazioni sul contenuto a 
cui si accede durante l’uso del sistema VideoWave.
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